Arild Palmstrom

Oslo

Biste sliaktforskarbroder och slidkting!

Jag sdander 6ver 16 stycken akter fran Lignells arkiv i Uppsala
De beror Gustaf Palmstrom, Johan Palmstrom (véar forfader) och ndgot om
slakten Blanckenfjell; det mesta av akterna hanfor sig till landskapet Virmland.
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Lignell 9

ar ett kontrakt over garden Rud pa Hammaron, vilken dgs av Gustaf
Palmstrom

Beror ryttmistaren Lars Blanckenfjell, svirfar till Gustaf och Johan
P. och slakten Sturck (=Stork = Sturch) ocksa slakt till oss:
Och ir ett mycket intressant juridiskt dokument

Beror Jungfrun Anna Roos arvingar, och dr mycket viktigt dokument
for Palmstromforskningen. Av dokumentet framgir att Johan
Palmstrom, var forfader, varit gift tidigare

Viktigt dokument, sldkten Udd (4nnu levande), har adlats
Mannerstierna, mycket inblandad med Palmstrom och Blanckenfjell
Kopebrev och testamente — sliktrelationer.

Johan Palmstrom har salt egendomen Boorwijk i Virmland
Viktiga ekonomiska relationer Elisabet P. - Lennart. Lindestrom

Testamente fran ar 1707, Gustaf Palmstrom (vilket senare
kompletterades)

Mycket viktigt testamente fran ar 1710. Gustaf Jansson Palmstrom
ar agare till: Ett halvt hemman i Uppland, i Akers socken, Biorks by
beldget. Sannolikt har Gustaf Palmstrom helt nyligen blivit dgare till
detta hemman. Med viss sannolikhet har han &rvt girden fran sin
syster Anna Palmstrom, gift 2 génger, senast med en prist Lars
Hedsin, dod den 2 maj 1709. Sannolikt dog Anna Palmstrom efter 2
maj och langt fore 25 november 1710, utan barn.

Testamente 1709 frdn Anna Maria Blanckenfjell, gift 1681 med var
Johan Palmstrom. I detta testamente, som du ju fatt tidigare, framgér,
att sonen Lorens Palmstrom, fodd 1686, ar forsvunnem i Ryssland



Lignell 10

Lignell 11

Lignell 12

Lignell 13

Lignell 14

Lignell 15

Lignell 16

men Anna har forhoppning om att Lorens skall kunna komma hem
nagon gang, och da taga Gver sitt arv.

Lorens kom aldrig hem. Enligt min bestimda uppfattning dr det
Lorens Palmstrom som idr identisk med:

Lorens Lange, den ryske tsaren begavade storresenir till Kina

Inlamnas ovanstaende testamente fran den 22 maj 1712

Kopehandling Lennart Lindstrom, gift med Elisabet Palmstrom, och
hennes bror Lars Palmstrom, daterat Hollerud 15 september 1713

Fastighets lagfartshandling pa tinget den 24 september 1713
Beror sannolikt Lorens Lange

Mycket viktigt gavobrev Anna Blanckefjell till: Min Lilla Gustaff
Detta ér sikerligen Lars Palmstroms forsta barn med Anna
Catharina Lillie af Aspenis, dopt efter Lars far

Fastighetsaffarer mellan Lars Palmstrom/Anna Blanckenfjell och
Brukspatron Oluf Norijn, betriffande Siatesgarden Rosendahl.
Undertecknat Molnebacka den 23 februari 1715 Intressant!

Margareta Blanckenfjell, dnka efter Gustaf Palmstrom, p& Essgirdet,
att disponera om ett hemman Skattegdrden, vilken gard ocksa var ett
rusthall, 1 Sihls socken.

Margareta har sidkerligen drvt detta hemman efter sin far Lars
Blanckenfjell, herre till Sillboholm i Sihl, ryttmistare, fodd 1618
och dod 22 septenber 1656 pa Sillboholm, mojligen av krigsskador.

Ett forseglat paket med kopehandlingar har anlant den 7 juli 1723,
via posten fran Lands Fiscalen Nyqvist till Comnetten Wilborne H:r
Lars Palmstrom, innehallande documenter.

Sannolikt bodde da Lars Palmstrom &ter pa Blombergs siteri.

Lars mor, Margareta Blanckenfjell, dog 1723 pa Essgiredet, dit Lars
Palmstrom flyttade och senare dog 173/, mojligen for egen hand.
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Lindome 1 mars 2017
Din slidkting Rol




R Num 1997-07-17 Transskription Lignell nr 1 Rev 1998-09-26

1 Contract av gdrden
Ruudh p& Hammaréhn

Undertecknade Giorom har medh w1tterhg1t haffua medh hwar *
andra ingédt itt Contract p& sdtt och wijss som follier Nembl

Jagh Gustaff Palmstrom uplﬁter Befall: en Welb Nils Swensson Een,
halfparten af mitt gl: Fralsehemman Ruudh pa Hammaron, den deel
som Erick brukat haffuer emoot 20 RDr dhrligen Courant, och dhen
wijdh Juuletijdh ehrlagga nu strax 4 RDr stadsla uti 6 dhrss tijdh, och
bonden Erick bliffuer i #hr wijdh sitt Halfua bruuk lijka som
tilférende, men ej langer. Hostsdden skall befall: € migh igen °
leffrera som iagh uthsddt haffuer frélonen.

Uplétess och Nilss Swensson dhe huussen, som iagh Reparerat haffu
... till een tijdh behdller iagh en boodh att hafa min egendomb uti, till
dess iagh far lagenhet then att bortfora. Will Befallning: €1 nagot i
then nya bygningen Reparera stddr honom frijtt, och sedan afwerkia i
dhe huuss han i Garden eftter lagh Bygga boor, men fonster och Spiell
niuta befallnings fore, eller dhet wijdh aftradh medh Sigh taga, Hvad
som Repareras boor till Girdens cultur och uthwidgan hafuer han
bast sielf att, stdende honom och fritt att uthwidga war bist
lagenheten finss.

Skall och Nilss Swenssén;all tunga medh Skiutsning och annat
particulart beswér som mig tilkommer wara befrijat ifran, allenast
bemdilte befall: € mina ferde lass och nodwindige bestallningar till
mitt Gods conservans, efter ordres forritta.

Sésom iagh aff befallning: 1 haffuer bekommitt ett Stort Bloop & 20
Rdr. hwar af afdrages 4 RD stadslan och 10 RDr detta &hrs uthlagor,
thet ofrige skall befall: €1 niuta spannemdhl for, ty conserveras
Wilb:e befallnings: €0 wijdh sina laga &hr, som ofuan skreffuit staar,
aldeless odreffuen och otiltalter, sedan s& dher Gudh tickes lijffstijden
forlana & bagge Sijdor; a4 wij wijdare accordera.

Emoot desse offuanskreftne Puncter for obligerer iagh migh Nielss
Swensson Een Gdrden will handtera, forbattra och intet forwérra,
som ndgon redeligh man kan gitra, och wilb:n€ herrens nodwindige
bestallninger till sitt godtz conservans, jempte neder




nddwandigheeter, efter ytersta formdgo, forratta, Arendet wijdh
foresagdan tijdh, richtigt leffrera.

6. Dher befalining: €1 forbattrar Girden som sagt dhr, och Arendet
richtigt ehrldgger, skall han i sin Lijffstijdh odreffuen bliffua, och
wijdh hwarie 6 &hrss forlopp, stadia. detta siledes wara foraffskedat
som och oryggeligen héllas skall, verificeras medh egne handers,
Nampns och hitsnes (=hwitnes ?) under sitiande Datum Carlstad
dhen 20 Martij Anno 1687.

Niels Svensson

Fen
(Sigill)

Rolfs kommentar:

Denna originalhandling fran mars 1687 har Lars Gahrn, Molndal, varit
vanlig nog, att transkribera. Lars har synnerligen goda kunskaper inom
detta omrade. S : '

Min hustru Kerstin har skrivit ut det hela, som den drivna sekreterare hon
varit.

Detta kontrakt 4r ¢j underskrivet av Gustaf Palmstrom. Man kan dirfor
draga den slutsatsen, att detta ar Gustafs eget exemplar.

Arnfinn Palmstrom (1867-1922) har i Riksarkivet funnit, att Gustaf
Palmstrém har sokt satesfrihet for sin gard Ruud i Hammard socken. Detta
har vél beviljats, eftersom Gustaf kallar girden Ruudh sitt Fralsehemman.
Enligt Roy Olsson, Hammarén, s& har Gustaf Palmstrom sokt lagfart pa
garden under hosttinget den 29-30 oktober 1684, forsta uppbudet. Maijligen
har han sokt fralsefriheten &r 1686.. T

I texten forekommer "Befall:en”. Detta skall kanske tolkas s§, att Nilss
Svensson Eens titel ar befallningsman. Att han kallas Welb:ne, det vill sdga -
vilboren = adlig, 4&r m@éjligen en Sverdrift. Det forekommer, att dven

:

bemirkta oadlade personer itmdgr stundom kallas vilborna.

, _ B ‘ :
Hammar6n ligger sydost om Karlstad. Avstandet fagelvigen dr mindre &n

10 kilometer till sateriet Ruudh, vitken gard ligger nira sjon Vinern.

Cirka 20 kilometer vister om Karlstad ligger Nors socken och Segerstads
socken. I den senare finns den adliga slikten Hard af Segerstad, vilken blir
befryndad med Palmstrom, nobil 867.
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RNum 1997-07-20 transkription Lignell nr 2 Revl 1998-06-07

Monsieur :
Monsieur Gabriel ¢
Leijonstolpe Le Juge
De La Terratoire )
» Skara
Hushaga

-

Wailborne H. Haradshofdinge
Hogt:de gynnare

Twenne wilborne . Haradshofdingens angendhme breef af d: 7 och
18 hujus dre mig wahl tillhanda komne, Hwar pa detta tillhor sampt
swar lander. Hwad H Sturks begieran widkommer angdende
kopeskillningen for garden Berg i Narke, sa finner iag honom
forlangst igenom een des Fullmechtig Mons: Grotte benembd wid
Kongl. Reductionen, s4 wil om Kopeskillingen for detta hemmanet
som for Sijhl i Skaraborgs Lahn giordt anstkning, men som atskillige
gravationer legat honom i wéagen, ty ar dar med dnnu icke kommet
till slut, Och wore nu geerna min 6nskan att kunna fér wilborne H.
Haradshofdingen skull tiena honom harutinnan, Men alldenstund
icke allenast forberdorde gravationer som efter hoosfogade

Upsats bestiga till 1320 D Silf;nt:

foruthan den Obetalte Fierdeparten af Sahl. H. Lars Blankenfields
donationsgods, hwarpa dnnu ingen Rakning giord ar, uthan ar
sedermehra een annan gravation nykommen som jembwal ldrer
traffa detta Sterbhuset, harflytande af den Extraordinarie Rantan
uthaf Donations godsen, whilken wid fierdepartens Clarerande
tillforende icke warit beracknad, uthan kommer nu till follie af Kongl
Maiest. Allernddigste Resolution af d: 18 j Febr: nastl. med
efterrackning ifran Ahr 1655 att aterbetalas, altsa synes ogiorligheeten
alldeles willia hindra migh att tiena Walborne H. Haradshofdingen i
detta, efter dstundan, doch om Gravationen igenom Erfwingarnes
forklaring kunde ndgorlunda blifwa forminskad och séledes icke
alldeles upfrita fordringen, d& skall icke manqvera pd min flijt uthi
allt det som moijeligit ar, derfore méaste Erfwingarne inlefwerera alla
de qvittencir som i Sterbhuset finnas kan angdende fierdepartens
betalningh parterna (?), warandes det Extractet som H. Sturk sitt breef



bijfogat, icke sufficient till nigon forklaring, uthan det fordras
Original qvittens huru och p& hwad satt penningarne betallte are, och
ehuruwil H. Sturk berattar att hans Hustru och hennes Soster af
donationsgodsen icke nigon penning haftt, och fordenskull formenar
att Kidpeskillingen af Hemmanet, Berg icke bor hifta for de
gravationer hwidrora af Donations Godsen, uthan bor sddant
redundera in pa Sijhls Kiopeskillingh, doch lijkwal emedan
Swarfadern Sahl. H. Blankenfield ifrdn hwilken gravationerne
hirkomma har si wil Kopt gdrden Berg ifrdn Cronan som Sijhl i
Skaraborgs Lihn och ar sdledes begge gérdarne debitorens koptegods,
fordenskull hafttar s3 wal det eena som det andre for gravationen,
och blifwer af intedera hemmanet nigon kopeskilling betallt s lange
gravationerne finnes oclarerade.

Jag sander hir innelijcht ett Exemplar af den nyia Rangordningen;
warandes elliest intet nytt for denne gdngen harifrin att meddela,
uthan iagh beder ?2?? om en Odmiuk hallsning till Wilborne

frun, stadse forehwarandes:

Wilborne H. Haradshofdingens

, Horsamme 7?7277
Stokholm d: 27

Marti 1696 FliasSs 2222

Rolfs kommentar: .

Fragetecken markerar hil i brevet

Gabriel (Tyresson Handelin) Lejonstolpe, fodd den 5 april 1662. Han dog
efter 8 ars lidande den 7 november 1710 pa sin gard Hushagen i Axvall.
Kom i skola pa Visings6 1668, gymnasist i Vaxjo 1679 och student i Uppsala
1680. Han var skrivare vid Landskansliet i Mariestad 1684, jagarefiskal
samma &r och samma plats. Jagarefiskal i Skaraborgs lan 1687.

Gabriel Lejonstolpe anklagades av sin chef landshovdingen, friherre Pehr
Orneklo, for stold, forskingring, forfalskning och drép. Dessutom andra
brott i 69 punkter. Han biev genom dom den 15 mars 1690, av en Kungl.
Kommission helt frikiind, och vitsordad hava skétt sin syssla med stor nit
och trohet. Gabriel blev kronobefallningsman 6ver Hojentorps fogderi 1688,
och hiradshovding i Vartofta hiarad 1694. Han adlades den 15 augusti 1694,
och intréducerades pa Riddarhuset 1697. Adelskapet hanfores framst till
Lejonstolpes fortjanster vid Indelningsverket stiftande pa just Hojentorp.
Adelsbrevet undertecknades pa detta slott av kungen Carl XI sjalv.

Enligt traditionen hade Gabriel Lejonstolpe avkunnat en dodsdom over en
man och en kvinna for trolldom. Kvinnan lade dé& sina hander pa Gabriels
kn3, sigandes: "Nadig Herre, skona oss”.

Frin den stunden blev Lejonstolpe forlamad, och fick framgent dka i
rullstol



Gabriel Lejonstolpé ligger begravd i Varnhems Klosterkyrka i det
Lejonstolpska gravkoret. P4 en forsilvrad plat pa vapenskolden stir skrivet:

KONGL. MAJ, TS FORDOM TRO TJENARE OCH HARADSHOF-
DING UTI SKARABORGS LAN OFVER WARTOFTA-FROKINDS
LASKE OCH BARNE HARADER, MED OLLEBERGS FJERDING
THEN ADLE OCH WALBORNE HERRE GABRIEL LEJONSTOLPE,
FODD AHR 1662, DOD AHR 1710 DEN 7 NOVEMBER MED SIN
KIARALSKELIGA FRU, WALBORNA FRU REGINA VON DUBEN,
FODD AHR 1672, DOD 1735 DEN 17 SEPTEMBER HVILA HAR.

I graven vila ytterligare sliktingar.
Gabriel Lejonstolpe gift:

med Christina Band, fodd 17 augusti 1667, dod i barnsang 15
' november 1691, vid sonen Thures fodsel 12 november.

med Regina Diiben den 3 augusti 1692. Regina f6dd 1672 och dod
17 september 1739. Minst fyra barn.

(Uppgifter om Gabriel Lejonstolpe frin "Varnhems Klosterkyrka” av Jan
Swanbom. Sjitte upplagan, tryckt i Skara 1983).

iRt
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RNum Den 31 juli 1997 Transkription Lignell nr 3

"Atta ore solfvermynt”
" J Swahnhielm”

Wij Axel Stahlarm, Grefwen till Sidsta, Frijherre till Agresta herre

till Frotuna och Arellbergh Kongl. Maj:ts Raddh och Prisident uthi
dhen Kongl: Giotha Rijkets Hofritt ........rdtt och nu mer warande
Assessores Edle Sahl: Wellb:ne Jungfru Anna Roos arfwingar, nembl:
wellb: fru Gunnila Roos, Lieutnant Wellb: Gustaf Palmstréom, wellb:
Magnus Blankenfield, Corneten wellb: Jacob Udd, Capitenen wellb:
Jonas Sturck, sampt wellb: Johan och Axel Roos medh Guds
alsmechtigh. Utaf bifoghade Supplications copi€ warder ] widare
fornimandes hurusom wellb: Johan Palmstrom & sin hustrus fru
Annika Blankenfields wiagnar om Actation pd Edher anhéllan
angdende att ofwanbenemb:te framledne Jungfru Anna Roos till
henne som sin Systerdotter giorde Testamente af den 13 Junij 1679,
hwilket emedan Kongl: Ritten efter lagh och ordinantien icke hafwer
honom welat férwéagra; altsd uppd hans Kongl: Maj:ts war
allernddigste Konung och herre, sampt dragande skall och Embetes -
wagnar blifwa J. samptel: mehrbem:te afledne Jungfru Anna Roos
arfwingar hermedh forste, andre och tredie resan och sdledes
peremptorie Aerade, Kalladhe och stimbde till dhen Fierde Februarij
nastkommande &hr 1689 for infor Kongl: Ratten bem:te Eder
wederpart uthi ofwanberdrdhe méhl till swars att comparera, med
dhe till seker herige skdhl och documenter férsedde, sampt padminta
hwadh lagh och Kongl: Placat om Stembning forsittiande férmé och
innehdlla. Befallandes Edehr Gud alsmechtigh. af Jonekioping dhen
4 septemb: A:o 1688.

P& dhen Kongl. Hofrittens wagnar

(Stort sigill)

.. Leijonsteen ...han Kokes (?)

Hans SandBergh

Secretarij.

Rolfs kommentar:
Vilborna Anna Roos dod i Nedre Ullerud den 20 maj 1688, begravd den 25

juli samma ar.

G
lw‘
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“Twa ore solfvermynt”
" J Swahnhielm"

T:

E ders hoggrefwel. Excell:e och denne Hogl. Kongl. HofRitten

foranlédtes iag har medh i Odmiukheet och Klagel. Att foredraga
huru sdsom Sambtel. mine medarfwingar efter Sahl. Wilborne
Jungfru Anna Roos Nembl: Wilborne fru Gunilla Roos, Leeut:n
Wilborne Gustaf Palmstrom, Wilborne Magnus Blankenfiall,
Corrnetten Wilborne Jacob Udd, Capiten Walborne Jonas Sturck,
Wilborne Johan och Axel Roos, sékia att Disputera och alldeles
i Kullsla ett af d Walbe:te Sahl. Jungfru med wihlbetinkt mod och
efter Sweriges lagh forfattadt Testamente hwarandest mehrbe:te
Sahl. Jungfru Anna Roos sin systerdotter och min nuwarande
hustru Annicka Blankenfiill af sirdeles orsaker wharit bereht att
hogkomma med nigre sina 166sa och aflinge saaker, som med gdende
Testamentsbref wijdare Exprimerar och uthwijsar. 53 Emedan forb:te
Testamentet pa lagh 4r grundat Fordenskull billigt till sin wigeur
bor wara inviolabel, sampt min K: hustru det samma till godo
thniuta, d... till min ratts Conservation och bijbehallan ir wij
noédtwungne till Eders hoggrefl. Excell:s och den hogel. Kongl.
HafRatten att taga min rewirs i storsta ddmiukheet implorerandes
om laga Citation och Stembningh uppa ofwanbe:te samptel. mine
Medarfwingar, att dhe till Kongl. Rittens nistinstundande session
Comparera och migh till ett Lagenligit answar utj detta mahl standa
maétte. Emot hwilchen Hogberoml. Justitie Assistents och befodringh
mig efter 6dmiukaste plicht &r och stadse forblif-a.

Eders hoggrefwel. Excell:s och denne hogl. Kongl. HafRittens
Odmiukaste T:re

9 o/ian Palmstrom

Rolfs kommentar: ‘ -

"..nuwarande hustru...". Detta skulle kunna tolkas som om Johan
Palmstrom varit gift tidigare. -

"aflinge”. Med detta avses gods eller 16s egendom som Anna Roos sjalv
forvarvat - alltsd inget arvdagods. For arvd mark och egendom gillde
mycket speciella regler om man ville silja. Det var ibland helt omaijligt.




RNum 1997-07-16 transkription, Lignell nr4 Kompl. 2000-10-10

Jagh Jacob Mannerstierna tillijka medh min K: hustru, gora har medh
witterliget det wij af wilbetiinnckt och beradt modh, hafwa siit och
uplatit, som wij hiar medh och i kraftt af detta, silia och uppléta till
wdr k: Swiger Leutnanten wilb:ne Gustaf Palmstrom Ftt halft t t
Ranta i Gum alodial frilse Swen Arfweds gd: benambd som wij hafwa
Erft efter wér Sal: K: moster beldgen i Wastergotland Kinnefjerdings
Haradh Kielby giell och Sockn, fér hwilken halfwa t t Ranta Hir
Swager Palmstrom oss gifwet femtio D:r Silfwerm:t hwilka 50 D:r
Silf:r M:t oss rechtigt dhr betalt och Contenterat. Hwarfore wij den
forsta panningh som den sista till fult noije upburit och qvittere wij
samma panningar hir medh. Afhinda wij fortenskull oss och wire
efterkommande Erfwingar eft:r Erfwingar samma halfwa t t ranta,
tillignandes och tilliggiandes det Hir Swager Palmstrom hans K:
hustru och barn Erfwingar efter Erfwingar medh all dess egendom,
uthi huus, Jordh, dker och Engh skough och marck, i wéto och torro,
nirby och fierran af alt det som till samma gardh ligger och har efter
med lagh och Ritt tillwinnas kan, T§ gifwer iag och hir medh tillst&r
merbemelte Hir Swiger Palmstrom pé detta kipebref att taga site
och fasta; Men i widrigt fall der berdrde halfwa t t medh nagon Riitt
gingo forbemelte Fir Swéger el: hans efterkommande Erfwingar ifran,
da forplichte wij oss och wére efterkommande Erfwingar innan Sex
weckors dag efter Sweriges Lag, si godt halft t t Rinta och lagenhet
igen gifwa och Restituera. Till yttermera wisso hafwa wij detta medh
egne hander underskrifwet och medh wahnlige Signeten forsegla
latet och bedet efterskrifne gode herrar att de detta sdsom wittnen
jempte mig underskrifwa och forsegla wille

Actum Esgierdet d: 14 Martjj

Anno 1699
Jacob Mannerstierna
(Sigill)

;.i.}-{en 30 .octob: 1699.........uu.e..
........... attesteras........ueeveeeeeeeennens
d 26 Jan: 1700 Beata BlanKenfiell

Testatur Hag. Aling

L. in Huusaby

Rolfs

kommentar:




Beata Blankenfjell anges fodd 1651 och dod den 10 april 1699 p& Svenstorp i
Barne-Asaka socken. Hon begravdes 13 oktober detta ar.

Beata var gift forsta gdngen 1671 med Bengt Hilleskold (nr 405), vilken varit
gift tidigare med Anna Roos af Hjelmsiter (nr 51). Beata gift andra gangen
med kaptenen Johan Hard av Segerstad, vilken dog &r den 13 september
1678 "pa Bohus".

Hon gifte sig for tredje gangen &r 1682, efter kungligt tillstind av den 12
oktober 1682, med ryttmistaren Jacob Udd (...juli 1655-27 juli 1705), vilken
adlats Mannerstierna. Enligt uppgift dog han i falt. Obs! Elgenstierna
namner ar 1725 som dddsér. Jacob Mannerstierna omgift.

Elgenstierna namner, att det kungliga tillstindet gillde, emedan Jacob Udd
annu inte var adlad. Kanske 4r det pa det viset. Men frasen “efter Kungl.
tilstand" anvandes ibland, nir sorgedret efter en avliden hustru dnnu inte
var till anda. Det ar sannolikt, att Jacob Udd varit gift tidigare, och att
dottern Cristina Udd, var barn i ett "forsta” dktenskap.

Det ar anmarkningsvart, att salubrevet till Gustav Palmstrém angdende
Swen Arfwedsgarden, ar undertecknat den 14 mars 1699. Alltsd endast fyra
veckor innan Beata anges dod.

Vidare, ar brevet undertecknat pa Essgirdet, den gard som Gustavs son Lars
Palmstrom senare kommer att dga; och dar hans hustru Anna Catharina
Lillie av Aspenis dor 1731 och Lars sjilv likaledes 1735 (1734).

I texten i salubrevet forekommer en forkortning tt. Denna forkortning
forekommer ocksd i andra sammanhang. Genom en lycklig slump har jag
kommit dver ett testamente i tva kopior. I den ena forekommer just tt,
men i den andra kopian skrivs ordet till ut. .
Beata Blankenfjells foréldrar:
Lars Torstensson Blankenfjell (1618-22 september 1656). Adlad 8 jan
1645. Gift den 18 februari 1645 med Christina Roos af Hjelmsiter.

Beata Blankefjells syskon:
Magnus, f6dd 1 maj 1648 och dod 11 maj 1690. Gift med Catharina
Hard af Thorestorp (dod efter 1692). 3 barn. ) :
Anna Maria, fodd ?, déd den 20 december 1716 pd Hallerud. Gift 1681
med amiralitetslgjtnanten Johan Palmstrom (1648-1705). 4 barn.
Johan Palmstrom maojligen gift tidigare. - '
Catharina, fodd 1649, dod pa Hallerud den 19 juni 1723. Om man tar
fasta p& noteringar i doddboken, sa ar Catharina 74 &r, 12 veckor och 3
dagar gammal. Catharina skulle i s& fall vara fodd den 24 mars 1649.
(Det kan vara vanskligt att dverfora levnadstid till fast datum)
Catharina gift omkring 1672 med Jonas Sturk (Jon Stérck). Troligen
fodd omkring 1643/4 och dod sannolikt 1714 - fore den 14 september.
4 barn finns registrerde, men uppgifterna ar osakra.
(Beata, fodd 1651)



Margareta, fodd ?, dod pa Essgardet i Husaby socken och begravd den
15 december 1723. Gift omkring 1678 med ryttmistaren Gustav
Palmstrom (1656-1710), broder till Johan Palmstrém ovan. 2 barn.

Det saknas fodelseuppgifter pa tva av systrarna. Att Anna Maria skulle vara
fodd tidsmissigt mellan Magnus och Catharina dr omdéjligt, med héansyn till
angivna fodelsar. Kanske var ndgot barn fott fore Magnus - kanske 1646 ?
Kanske var ndgra av barnen tvillingar.

Beata Blankenfjells barn:
Christina Udd = Stina Mannerstierna dog i december 1742 pd girden
Tjareberget i Frojered. Hon anges da vara 65 ar gammal. Gift med
Anders Berg/Bergstedt, dod 7 sept 1708.
Sannolikt ar Christina inte barn till Beata Blanckenfjell.
Per, fodd 21 maj 1689, dd 1705/ 6.
Carl, fodd 1 april 1691. Dod 1691.
Carl, fodd 13 mars 1695. Dod 1695.

Namnet Beata kommer igen, bland annat doper systerdottern Anna
Elisabeth Palmstrom sin forstfodda till Beata. Detta kan kanske tolkas som
att syskonrelationerna varit goda.

Man vagar kanske antaga, att Beata som gifte sig 1671 forsta gingen, haft
flera barn.

Jacob Mannerstierna ir fodd under namnet Udd. Gustaf Palmstrom har haft
flera officerskamrater vid namn Udd. Man umgas med flera Udd i Husaby,
och ovannamnda Beata Lindestrom gifter sig Udd.

I Gotlunda kyrka finns gdvor frin en l6jtnant Udd. Som bekant dog Anna
Elisabeth Palmstrom i Gotlunda 1738.

Flera av familjen Udd kallas i kyrkobockerna for valborna. Men att de
generellt verkligen var adliga har jag inte funnit.

1 "Starckska sliktboken” av John Stdrck och daterad december 1963, och

tryckt i Uppsala 1964 av Almgqvist & Wiksell finng ett kapitel -IX- om
ovannamde Jon Sturck, dar en god redogorelse for hans liv ges.

Bjorn B. fran Stockholm, fodd 18 juni 1928 forskar i slakten Blankenfjell.




RNum 1997-06-24 transkription Lignell nr5

(Sida 1)

Jagh Johan Palmstrom, till Hollerudh oh Rosendal etc: gior her med
wetterliget, att hafwa Saldt till R4d.M: Hinrick Herweg mitt
Fralsehemman 1/8 Barwik, beldgett under min Sategird Rosendal,
till R34 och Ro66r, undher dess Bruk och hammar, Molnebacka medh
min K: Hustrus ia oh Sambtyckio for Etthundradhe Ricstaler utij

Silf; Myt: ther jagh unfatt dhen minsta med den masta penningh
Riénttor rligen tre RD; S. Myt. med 2 dagwerken; hwar weka sampt
dhe fleer Onera som der af bor g Efter wanligheten, Forten skull
afhender samma hemman migh oh de mina oh dett till Herr Rdd M:
Herwegh att Ega oh besittia for sigh oh sine Efterkommandhe, med
huss, jordh, Egor, Roglelinna oh Skogh till nédtorftt samptt Skatt
oh frélseritt, aldeles som iagh dhett dtniutit Ehwad Nampn dhett oh
hafwa Kan. Hwilkett jagh med mitt Nampn, oh anborne Sigill
Stadfaster oh bekraftar. Datum Hollerudh th. 10 Julij 1700.

Johan Palmstrom.
(Sigill)

(Baksida)

Detta mitt Kiopebref angdende Boorwijk herkommer

af dhe samma medhel Nembl:n Ett hundrade och femtijo
RD:r Smtt som jagh har samma Dato gifwitt miht pantte-
bref uppa sé att de medhel af 150 RD:r Smt intet

Komma migh till ndgon gravation dn her uthi

formalt ar.

J: Palmstrom

Rolfs kommentar:

Bé&de sidan ett och "baksidan” dr undertecknade af Johan Palmstroms (1648-
1705) egen hand. Det ar sdkerligen olika personer som har skrivet texten pa
sidan ett och den andra, kortare, baksidan. P4 denna sida har J. Palmstrom
skrivits med samma black som den kortare texten. Denna skulle kanske
kunna vara skriven av Johan sjilv.

Hemmanet Borvik har méjligen senare gatt tillbaka till den Palmstrémska
slakten av ndgon anledning.



RNum den 7 augusti 1997 Transkription Lignell nr 6

Sasom War Kiarelskeliga Herre Fader och Fruu Moder, hur for
Arende updragit oss halfwa Saterijet Rosenhagen, fordenskull
forobligere Wij ahrl:n att betahla si stort arende som bonden
Anders Mansson ehrlidgger sé i penningar som andra Perseler
hafwandes hér emot forst Wir K:e Herre Fader och Fruu Moder pé
detta arende att opbédra den afgdende Rinta af Halla gardh, och den
ofrige Resten skall af oss i rattan tijd betahlas; Sambt bygna den eller
reparationen pd desse hemman & begge Sijdor wedhkommer skall
framdehles emillan oss komma uthi Liqvidation och d& War
Swéger och Broder Wilb:ne H:r Cornet Lars Palmstrom will Gudh
hem kommer, D4 formodel:n itt annat Contract hiarofwer larer
opsittias; Sdledes war foér denna ging emillan Wére Kidrelskelige
foraldrar och oss slutat, bekriaftas medh Ware nampn och Signete,
Som skidde pa Blomberg d: 14 November 1708 ./.

Lennart Lindestrom A: Elijsabeth
" (Sigill) Palmstrom
ut testis
D: Hall

Rolfs kommentar:

Denna skrivelse skulle kunna vara skriven av Lennart Lindestrom sjilv.
Texten 4r jamn och fin, om 4n ndgot yvig - med svingar, men utan ndgon
tvekan. Det &r en i skrivning vil forfaren person som forfattat denna
skrivelse.

Det synes mig som om Lennart Lindestrdm dven har skrivit Anna
Elisabeths namnteckning. Han har pabérjat efternamnat med ett L, for att
sedan dndra det tll P som i Palmstrom. Dessutom har Elisabet fatt en annan
stavning mot tidigare hennes egenhindiga.

Artalet 1708 skulle kunna lasas som 1706. Men rintan pa Halla gavs till
Anna Elisabet Palmstrom forst den 31 juli 1707 enligt testamentet fran
hennes foraldrar, sd 1708 ar sikerligen det ratta.

Denna sentens skulle kunna tyda pa att kornetten Lars Palmstrom, vid
Viastgota kavalleriregemente, deltager i det nu pagdende Karl XIIs krig.



RNum den 5 augusti 1997 Transkription Lignell nx 7

Exhiberat uti Kongl. Gitta HofRiitt d 8 Februar: 1715

Fmedan som den Alswéldige Guden Hafwer wallsignat wart
agtenskap med En, Son, och En dotter, hwilka Gudh och af sin
alwijshet; hafwer forsedt med sin onskel: maakar; att dhe s& medelst
nu méte sittia, sitt egitt huushdldh. Och wér dotter wilb. fru Anna
Elisabeth Palmstrom: tillforna tradden i Egtenskap hafwer. medelst
wart mogna Ofwerwigande sampt wér Kiare Sons wilb:ne Corneten
Lars Palmstrom der till samtyckio att Testamente erhllit uppa
ladugarden Halla i Kinnefierding och Huuseby Sockn belagit hem:n
halft, och att til Rinta i Gum, sampt 1/2 til Réanta i Sateriet Blomberg
Altsa och emedan war Son merewilbemmelte Lars Palmstrom Jcke
mindre oss in war dotter tillhanda gidt och oss med sin stora
skickelighet fangat hafwere wij af lijka Faderliget betinkiande williat
medelst detta nu sedermeer pa wir alskel; Kidre Son upprittaade
testamente forklarat att war Son skall och mé efter wér dodh
owigerlig till traida halfwa Blomberg Som bestdr af Femb til Ranta,
Emedan Halla det och ir med Siteriets frijhet Stadfast Sawall

som Blomberg. Altsa forplichtas wir Son wiélborne Lars Palmstrom
gijfwa efter war doth till sin K: Swager och Syster for det halfwa til
Ranta i Blomberg Fembtijo D Smtt och det ofriga efter lagh ma dhem
emillan efter war dodh i 16st och fast Skiftas. och Sdsom detta
formodel. med lag och Kongl. forordningar ar lijkwartigt sd williom
och wij att wara Barn dhet efter wéar dodh Oryggeligen sins emillan
hélla skola fermpt dhe wallsignelse af Gudh tinkia winna hwilken
denne wér yttersta och dndhel:e willia wij medh ware nampn och
anborne Secret bekriftar . Som skiedde pa Blomberg d: 31 Juljj

Ao 1707

Gustaff Palmstrom Margretta

Blanchenfiell (Sigill)

Detta testamente ar pa Kinnefierdings Ting Lag i Kéllangen d 19
Novemb: 1714 upplasit af inprotocolleret Som hérmed till bewis
lemnas.

Geory Lamberg

Rolfs kommentar:
Detta testamente synes vara originalet. Det ar mycket lattlast, och bor darfor
gilla fore den andra kopian.



RNum 24 juli 1997 Transkription Lignell nr 8

£

/ , Exhiberat uti Kongl. Giota HofRiitt d 8 Febru: 1715

]ag Gustaff Janson Palmstrom tillijka med min K: hustru Margreta

Blanckenfiell; giore for allom som wederbor witterliget, att wij utaf ett
will berddt, mode och godtfinnande, Donera och skidanka wér Sohn
Cornetten Lars Palmstrom Ett halftt fralse hemman Satterie Watzbo
Haradt Flistads gidld och Gottlunda Socken Rosenhagen beniambd, s
will som Ett Halftt hemman uti Uplandh , Hagunda Haradt Aker
Socken och Biorcks by beldget, att efter war dod ma opétalt tilltrada,
bada gardarna och alla andra der under liggiande lagenheter de
hafwer hwad nampn det wara ma, hwar emot hans K: Syster Fru
Anna Elisabeth Palmstrom pa sin Systerltt dthniutet Testamente;
Och P4 det att det ena mot det andra md qvadrera pé hans
Broderspart, sd gifwer wij honom frijhet att &fwannimbda hemman
upbiuda; '

Till yttermera wisso bekraftar wij detta medh ware handers
underskrifwande och wanlige Signetes undersittiande som skiedde,

Blomberg d: 25 Nov: Gustaff Palmstrom (Sigil)
Anno 1710.

Margretta BlanKenfiell

Rolfs kommentar:

Detta terstamente kan visa sig vara mycket viktigt i Palmstromsforskningen
Testamentet dr mojligen utskrivet av Lars Palmstroms egen hand.

Vidare ar testamentet undertecknat den 25 november 1710, allts& endast
nagra fa dagar fore Gustaf Palmstroms dod - han dor pa aftonen den 6
december detta ar.

Hir visar det sig, att Gustaf 4ger en gdrd i Uppland. I Hagunda hérad och
Akers socken.

Akers socken ar sakerligen identisk med Visterikers socken, i S. Hagunda
kommun, vilken den 1 januari 1967 uppgér i Uppsala.

Vasterdker ligger i Balingsta pastorat i Uppsala arkestift.

Kyrkan ar uppford 1331 efter en donation av fru Ramborg Israelsdotter And
till Vik.

Hagunda hidrad, nordviast om sjon Ekoln, omfattar bland andra socknarna
Vik, Salnecke och Balingsta.

Den intressanta frdgan dr: Hur har Gustaf Palmstrom blivit dgare till detta
halva hemman i Bjorke (eller Bjorks by). Att detta skulle komma frdn Roos
af Hjelmsiter synes inte sarskilt troligt. Gustafs yngre syster Anna
Palmstrom, dopt den 4 februari 1659 och dod den 2 G709, kan méjligen




ha studerat vid universitetet i Uppsala. Hon &r gift forsta gangen fore 1692,

- med Olaus Johansson Salanus, faktor vid Norrtélje bruk.

Han ar borgmastarson frdn Uppsala.

Anna gift andra gdngen med kyrkoherden i Norrtilje Lars Hedsin.

Hir fragar jag mig om det kan vara nagot arv till Gustaf fran hans syster.
Har kan ndmnas, att av ovriga syskon till Gustaf, som skulle kunna vara i
livet 1709, nir Anna dog, sd finns det inga uppgifter om Gustafs dldre broder
Reinhold, eller det yngsta Palmstromsbarnet Helena, fodd 1671 och gift 1696.
Ovriga av syskonskaran pa 11 barn ar déda.

Gustaf Palmstroms styvmor Christina Nilsdotter Emporagria, som gifte om
sig 1694 med Oversteldjtnanten Didrik Tomasson von Eisen (1632-1697), dog
den 30 september 1710. Det ar ocksa tankbart med ett eventuellt arv till
Gustaf fran henne.

Ytterligare en friga kommer for mig. Carl Palmstrom anges fodd 1707.
Dennes hustru Anna Harling anges fodd 1706. En killa nimner
fodelseplatsen till Norrkoping for bdda. Men det finns emellertid uppgifter
pa att Carl Palmstrom skulle vara fodd pa Vik, vilket ger anledning till
vidareforskning, eftersom denne Carl Palmstrdm synbarligen har "fin"
harkomst. Han vistas senare i sitt liv pa palmstromska platser i Varmland
bland andra Segerstad och Nors socknar.

Kommentar reviderad (kompletterad) den 25 juli 1997




————

RNum den 7 augusti 1997 Transkription Lignell nr 9

"Sexton Ore solfvermynt”
"S. Bark”

Exhib: i Kongl. Giota Hofwitt d: 22 Maji 1712

For allom dhem som wederbdr, gior Jag Anna Blankenfiell kunnigt,
att Jag af En frij willia och moget betankiande hafwer till Min Sahl:
Broders dotterdotter Jungfru Catharina Laurentijn, updragit och
Testamenterat i anseende till dhen trogna tienst och upwachining
som samma Jungfru hoos mig uti Fiorton &hrs tijd givedt; Som iag
och i kraft af dhetta bref updrager och Testamenterar min Sahl:
Broders dotterdotter och dess efterkommande Barn och arfwingar
Mitt frilsehemman Jonsbohl /: Hwilket iag 2:ne ganger inkiopt och
16st, och siledes mig tillfallit ar /: att nyttia bruka och Ewéardeligen
possidera ograwdt medh alla dhes tillhdrigheeter, uti wihto och
torro, uthan nogen afgift el:r skatt till Siterijet dhet ware medh
uthlaga el:r dagwiarken. och om gud hade s3 beslutit, att kalla Min
Kidre Hir Son hadan for an Mig el:r att han redan wore afleden /:
Hwilket Mig nu gud béttre okunnigt &r, s& ar Min dissposition om
dhet 166sa och aflinga, att Min Sahl Hir Broders dotterdotter, efter
Min dodh skall behélla och faa dga dher uti halfparten af alt som efter
Mig finna Kan. Men om dhen hogsta guden Mig till en hiertans
hugnadt wore sa beslutandes att Min K:e H:r Son uti Min lijfstijdh
hem komme el:r han efter Min dodh efterfragar sitt arf, S3 ar fuller
dndoch dhetta Testamentet uti sig kraftigt, och min anteliga willia att
sd skall skiee som orden hir uti dictera men lemnar likwall Min Kee
H:r Son, att fa gidra for medh och Lita efter Eget behagh; Men dhenna
dissposition ware allena Min K:e H:r Son och ingen annan arfwinge
efter Min dodh forbehéllen. ar dherfore Min winliga begieran, dhet
wederborande domhafande tichtes icke allenaste dhenna Min
dntelige tanka till protocols komme lata, uthan dher & Confirmation
och fasta till Min Sahl: Hir Broders dotterdotter medela. Hwilket Jag
for godt ehrkienner och Med Min Egen hand och Sigill bekriftar.
Hollerudh d 20 octob:r 1709

Anna BlanKenfiell
(Gigill)

Till wittne att dhetta Testamente Medh

Jonsbohl och halfa dhet 166sa och

aflinge ar af Wallborne Frun Wid Sundt
fornuft Consenterat Attestera

*P: Dahlman v: D: M: in Ulleréon And: Ny”qust



Dhenna Min frijwillia gafa af Mitt fralsehemman Jonsbohl Till min
Broders dotterdotter Jungfru Catharina Laurentijn tillater Jag henne
widh wederborlig domstohl for sig Lagln att uppbiuda sdsom till sin
s& mycket storre forfahrit efter Min dodh oklandrat faa Erhélla och
besittia

Hollerudh d 14 (17?) Sept:r 1710

Anna Blankenfiell

P4 Kihls harads tingh Prasenterade, och Intechnat d: 9 Feb. 1710
Testr O. Lundstedt
Oppb:
Anno 1710 d. 19 Septemb. —- 1 g

Amno 1711 d: 26 Januarj —— 2 g
Dito anno d. 22 Sept: —— 3§g

Fasta pa Jonsbohl d: 24 sept. 1713

exp-



RNum 1997-04-15, transkription Lignell nr 10
/Backup St Wrem(/

Extract af Kongl. Giotha HofRiitts Protocoll hallet d 22 Maji 1712.

Samma dag insinuerades uti Kongl. Ratten det Testamente som
valborna Fru Anna Blankenfiall sin afledne Broders Dotterdotter
Jungfru Catarina Laurentin d 20 Octobris 1709 gifvet, hvarandels
be:ta Jungfru ock dess efterkommande uppdrages, i anseende
till dess uti Fiorton &hrs tijd hos Frun giorde trogna tisinst ock
uppvaktning, att hennes Fralsehemman Jonsbohl, att nyttja bruka
ock evirdeligen ogravdt posidera, med alla dess tillhorigheter
utan ndgon afgift eller skatt till Saterijet, ware sig utlagor eller
Dagsvirken: Ock dhen Gud hade beslutat Kalla Fruens Son hidan,
forr dn henne, eller han redan war afleden, sa ir hennes disposition
om det 16sa ock aflinge, at be:ta hennes Broders dotterdotter efter
Fruns d6d skall behilla ock fa dga den uti halfparten af alt hvad efter
henne finnas kan. Men skulle den Hogste Gud s& for sadtt, att
merbe:te Fru Blankenfiills Son, som i fiende land ar, uti hennes
lifstijd hem kommo, eller efter hennes dod arfvet efterfrigade, sd ar
véll Fruns dndteliga wilja, att detta Testamente, skall indock wara uti
sig Kraftigt, efter ordens lydelse, men limnar likvil borde dess Son
allena ock ingen annan-arfvinge dd han med gitra ock lata efter eget
behag; med mera original Testamentet innehaller som emot
vidimerad Copia parten aterstaltes; Hvar ofver detta till bevijs
meddelat warder.

Actum ut supra.

Ad mandatum ex protocoll

J. O. Hager.
Reg: Dic: Goth: Notar:

Beldgges med Charta Sigillata d (?) 16 6re Silf:mt




Rolfs kommentar:

Insinuera Detta ord hade en annan betydelse i borjan av 1700-talet. Det
betyder inldimnande av en skrivelse till nigon.

Anna Blankenfjell Det ar okint nar Anna Maria &r fodd. En gissning fran
min sida blir omkring 1646, men hon kan vara fodd 1645, eller i borjan av
1650 talet. Anna Maria gift den 9 januari 1681 med Johan Palmstrom
(=Lange) (1648-1705). Anna Maria dor den 20 december 1716 péa Hallerud,
och begravs den 17 februari 1717 i Nedre Ullerud.

Vid tiden for testamentena 1709 och 1712, har hennes son Johan Reinold,
fodd 1684, fallit som premierldjtnant den 28 juni 1709 vid Poltava.

Anna Marias enda kvarvarande barn ir Lorentz Johan, f6dd 1686. Det ar om
honom hon skriver, att han vistas i fiende land.

Det ar mycket sakert, att han ar identisk med den Lorentz Lange, vilken gér i
rysk tjanst i december 1712. Denne Lorentz gor 6 handelsresor till Kina i
Tsarens tjanst. Han blir senare viceguvernor och dor i Irkutsk 1752. Den
sanna identiteten pa Lorentz Lange har det Lirda Sverige sokt i 150 ar, sd det
kan finnas nigon osakerhet.

Annas Broder = Magnus Blankenfjell (1 maj 1648 - 11 maj 1690). Lojtnant,
begravd i Sils kyrka i Vastergotland. Magnus far tre barn: Sergenten Lars,
vilken dor av ett vadaskott 1688, sonen Johan Axel, kapten, fodd 1672, dod
1760, samt :

Anna Margareta, vilken anges fodd 1664, och gift med korpralen Jonas
Laurentin ndgon ging pa 1680-talet.

Fodelsearet 1664 ar i boken Nedre Ullered Al:2 svérlasligt av blacksudd. Det
kan vara snarare 1666 eller 1668. Sannolikt dod i februari 1757.

Broderns Dotterdotter = Catarina (=Caisa) Laurentin. Fodd 1685. Det ar hon
som arver garden Jonsbohl, dir hon bor med sin make Jonas Kjellgren. Och
vilken gard hennes dotter Stina Kjellgren, fodd 18 december 1724, tager Over
och bor som gift med Erik Andersson, fodd 13 oktober 1713, och dar deras
barn Anders, fodd november 1750, dod januari 1758 och Margareta, fodd
juni 1755, déd 22 mars 1760, bor.

Catarina, eller Caisa, har ocksa en syster Stina Laurentin, fodd 1687 (1684?).
Ocks3 hir ar det bliacksudd i kyrkboken. Stina gifter sig senare med dréngen
pa garden Hakan Larsson, fodd 30 november 1704. De bor pa Nyed. Stinas
mor Caisa bor tidvis hos dottern, enligt Al: 2 for tiden 1751-1760.

Jonsbohl, i Nedre Ullerud upphdr som fastighet 1918.




RNum 1997-07-21 transkription Lignell nr 11

Till Mig har Min Systerson Corneten wallborne H:r Lars Palmstrom,
upp4 Sin Swagers Ryttmastarens willborne Hir Linnarth Lindstroms
wagnar lefererat Contant Femtijo Dr Solf Mt hwilka 50 dr S mt Jag
emottagit uppd dhen andhel Mig utj Lungés tillkomma, hwar uppa
wijdare skall follja till willborne H:r Ryttmastaren Lindstrom, En
fullkomlig kiopskrift, s& snart wj om sielfa kiopet ense bljfa. i nedhan
tijd Qvitteras dhessa 50 dr S mt. Hollerudh d 15 septemb:r 1713.

Anna BlanKenfiell

(Sigill)

Hf: 50drSmt

Rolfs kommentar:

Detta kvitto ir med mygcket stor sannolikhet utskrivet av Lars Palmstrom
sjalv. Gavobrevet till "Lilla Gustaf Palmstréom” - Lignell nr 13 ar sakert
skrivet av samma hand.

Lars Palmstrom har ju studerat vid Skara skola, dar han skrevs in den 18
november 1689, och studerat.vidare vid Uppsala universitet, dir han
inskrevs den 17 februari 1698. Lars r alltsd en bildad karl. Om man jamfor
med andra skriftprov frin denna tid, sa har Lars en jamn och fin piktur;
hans svenska dr modern och littforstdelig.

Anna Blankenfiells namnteckning &r jimn och fin - virdad, kanske ndgot
trevande. Anna ir vil runt sextiofem &r gammal.

Annas namnteckning &r vildigt lik sin syster Margaretas.

Aven den aldsta (?) systern - Beata Blankenfiell har en namnteckning
mycket lik sina systrars (Lignell nr 4, den 26 januari 1700).

Lennart Lindestrom har-vid sin senare tjinstgoring blivit kornett den 6
december 1700 vid Skanska stdndsdragonregementet. Han befordras till
16jtnant den i juni 1701, for att den 9 december 1709 utndmnas till rytt-
mistare. Redan den 6 november detta senare &r har han blivit utsedd till
regementskvartermastare, en titel som anses vara hogre dn ryttmastare.
Lennart Lindestrdm beviljas avsked i januari 1713.

Han har gift sig med Anna Elisabet Palmstrom pd Blombergs sateri, i
Husaby socken, den 28 december 1705. De har flera barn.

Lennart Lindestrém anses vara fodd omkring 1670 och dod 1718.




RNum den 6 augusti 1997 Transkription Lignell nr 12

Ahr efter CHRISTI bord 1713 den 24 Septemb:r endr iag Olof

Lundstedt Haradshofdinge i Wermelands Ostre Sysle Laga Ting

holl med Menige man och almogen i Kijls Harad uti Ohlsétter
narwarande Cronones Linsman Walachtadt Magnus Kilman och
de Edswurne samma h:arade Nimdemin; T3 ibland alla andra
arender anholl Capiten for almogen Ereborne och Manhaftig H:r
Erich Kiellgren pa sin K: hustrus Madame Catharina Laurentins
wiégnar om Ting Rittens fasta uppd Oskattlagda Fralsehemmanet
Jonsbohl, Neder Ullerd Sockn, bewisande dete har Wilborne Fru
Anna Blankenfiell pd Holeruh d: 20 Octob: 1709 emot gived tienst,
samma hemman sdsom sitt aflinge Skinkt och gifwit sin Sal: Broders
dotterdotter bem:a Madame Catharina Laurentin, hafwandes ock
Wiilbem:e Fru sedermera d: 17 Septemb: 1713 efterltit Broders
dotterdotter genom laga bud och stdnd om denna egendomb at gitra
sig forsdkrat. Och som Niamden wiste bewitna har med wara alt lagl:
och wil tilgangit i det Jorden &r bade lagbuden och lagstdnden, sa att
3:die opbud der & skedt d:22 Septemb: dhr 1711, och theremot sedan
intet laga Klander eller jaf, forspordt blifwit; Ty domde jag med
Namdens rdd samtycke forber:de Frilsehemman Jonsbohl

under dternimde Madame Catharina Laurentin och hennes
efterkommande arfwingar, bdde med Huus, Jord, Aker, Ang, Skog
och Mark, Fiske och Fiskewattn samt alla andra tilhorigheter 1 wato
och torro, niarby och fierran, inom gards och utom, platt intet
undantagit af ty allo som nu ther til horer, tilforner lydt och legat
hafwer eller hir efter med lag tilwinnas kan och at for en lag och
wilfdngen fast egendomb den ingen qwilja kan eller bor wid

3 n:e Smts boot for HaradsHofdings dombrét desse drlige och
befviste dannemén Sutto i Namden och woro hir fasta witne till
domaren Olof Persson i Uddersrud, Mans Sachrisson i Ah, Elof
Wasiliusson i Gunnarsby, Anders Mansson i Téllesta, Johan
Botwedsson 1 Getemdsen, Olof Nilsson i Kire, Olof Knutsson 1
Glinne, Olof Méansson i Nolsiotorp, Jonas Biorsson i Deije, Swen
Halfwarsson i Gionad, Anders Olofsson i Pristbohl och Erik Olofsson
i Skdrebohl. Till yttermera wisso bekriftas detta med mitt och
Haradets Signete. Ut Supra.

P4 Ting Rittens wignar.

O: Lundstedt
(Sigill)
(Stort sigill)




>
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Till Min Lilla Gustaff Palmstrom har iag undertechnadt
lemnat uti min lijfstijd, att upbéra skatten som for min dhel
tillfaller dhrl. af Rangtorp, hwarfore Wederbérande icke
allinaste nu strax betalar honom dhen skatten som kan
innestd, uthan alt framgeent, Emot hans eg:n thes H:r Faders
Qvittans skatten &hrl. lehmnar, som iag for godt gillar

och ehrkianner. Hwilket medh min Egen hand och sigill
bekriftas. Hollerudh d 11 novem: 1714.

Anna BlanKkenfiell

(Sigill)
Till wittne

And. Nyquist -

Rolfs kommentar:

Anna Blankenfjell, f6dd troligen mellan &r 1646 och 1652. Hon dbr pa
Hollerudh den 20 december 1716, och begravs den 17 februari 1717.

Hennes namn &r Anna Maria, men hon kallas ofta Annicka. Anna ar ett av
fem syskon Blankenfjell - en pojke och fyra flickor. Hennes far ar Lars
Torstensson Blankenfjell och modern ar Christina Roos af Hjelmsiter.
Fadern ar officer, ett yrke som blir hans tidiga dod. Det 4r familjen Roos af
Hjelmsater som for med sig det vilstind, som broderna Johan Palmstrom
(1648-1705) och Gustaf Palmstrom (1656-1710) kommer att dnjuta i form av
omfattande gardar och markegendomar.

Anna Marias forsfodda barn - en son- dér vid fodseln, begraves den 19 april
1682. Dottern Anna Maria, fodd 1683 blir gift mycket ung och dér omkring
ar 1705, eller nagot ar tidigare.

Sonen Johan Reinhold Palmstrom faller som premierlsjtnant vid Poltava
den 28 juni 1709, och Anna Marias sista barn - Lorentz -forsvinner sannolikt
i Ukraina. Mycket talar for att han ar ingenjor och gar i den ryske tsaren
tjanst i december 1712 under namnet Lorentz Lange. Denne Lorentz Lange
dor som viceguvernor i Irkutsk 1752. I alla fall kommer Lorentz Palmstrém
aldrig tillbaka till Hollerudh.

Vem ar dd denne Gustaff Palmstrom i testamentet? Ja, det ar helt siakert en
av Lars Palmstroms (1681-1735) soner. Lars idr son till ovannimnde Gustav
Palmstrom. Lars har lamnat sina gardar i Husaby socken och rest till Nedre



Ullerud i Varmland. Sannolikt p4 grund av arvsfragor, men kanske ocks4
for att bistd sin moster Anna Maria Blankenfjell.

Lars Palmstréms tredje barn inom dktenskapet 4r Johan, fodd 19 februari
1714 pa Rosendal. Detta barn dor dock 16 mars 1714.

Lars andra barn inom &dktenskapet ar Anna Margareta, ocksd hon fodd pa
Rosendal, den 2 augusti 1712.

Sannolikt ar Gustaf fodd 1708, och Mauritz i slutet av 1709 i Lerum

Slutligen testamentsvitinet Anders Nyqvist. Han kallas ibland
hammarpatron och ibland landsfiskal. Han 4r en betrodd man i Nedre
Ullerud, och han &r ibland dopvittne tillsammans med Lars Palmstrém och
dennes hustru Anna Catharina Lillie af Aspenis. Anders Nyqvist omgift
med ankan Maja Sturck 1720. Maja Sturck ar Lars Palmstroms kusin.
Anders Nyqvist dog den 25 april 1729, d& han noteras vara 53 &r gammal.



‘WM“
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Utj wianlighet aro wij som folljer féracorderade nembl.

Jagh Lars Palmstrom, tilldter och hermed opdrager till

Commissarien och BruksPatron Hogachtat H:r Oluf Norijn,

den halfwa dehlen af Sitegdrden Rosendahl som iag for arende

af Min Fru Moster Willb:ne Fru Anna Blankenfiell nagra dhr
innehaft att nu till kommande Midfasto tijd tilltrida under samma
Condition och hwilkor som iag sielf denna halfa girden efter
opréttat arende Contract med min Fru Moster Anna Blankenfiell
possiderat, forsidkrar hermed att H:r Commissarien utan den ringaste
inwamning skall samma halfwa Sategdrd Rosendahl obehindrat wjd
foremambda tijd fa tillirada. Hwaremot iag Olof Norijn lof:r

Att Cornetten wilb:ne Hir Palmstrom skall f4 tilltrada, och 1 Ahr

lata 3ht sigh bruka till halfparten 1/4 dehls hemmanet Siétorp som
en wahnligh halfua brukadh dock att H:r Corneten betahlar dhe
wanlige utlagor a 6 R:Dr Courant sampt alla onera som hemmanet
bor ehrlagga for 1 Ahr, och der si hinde skulle att Solldat lega pa detta
Ahr pa hemmanet faller patager iagh migh sielf utom H:r Cornetens
gravation att bestd,

Till nastkommande host lofwar iagh att emottaga af H:r Cornetens
kratur 4 St. ungnéth, den iagh 6f:r wintern foda skall,

Arendet for 1715 skall iagh till Wilb:ne Fru Blankenfiell efter H:r
Cornetens Contract richtigt betahla

Dhe 5 Tunnor hafre som H:r Corneten Palmstrom till sin Fru
Moster ar skyldig betahla wed sitt aftrade, atager iagh mig att till
Wilborne Frun betahla

Raugh sadet som & begge hemmanen skall wara utsddt behéller

iagh Norijn den Riug, som pa Rosendahl utsadt ir, och iag
Palmstrom den Rdug som pd Sittorp till hostSadh utsadt ar,
Skolandes den ena den andra in natura godtgidra hwad host utsadet
4 Ett dera Stallet det andra 6fwerskiuter,

Den 1/6 dehl som H:r Cornetens Fru Moder wilborne fru Margareta
Blankenfiell utj Rosendahl tillkommer skall iagh wjd wahr tijden
1716 till willborne frun afstd, och der emot wara forndgder med 1 och
1/2 pund som mig genom arende Contract med willborne fru Anna
Blankenfiell utj Blombergh tillkommer tll fylinadt fér den 1/6 dehl
som utj Rosendahl mig brister, ‘



Att detta af oss oryggeligen hallas skall, bekrifta wj med wéira
Nambns och Signetens undersittiande, Datum Molnebacka
d:n 23 Feb: 1715.

Lars Palmstrom

(Sigill) O Norijn
(Sigill)
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Undertecknad gifver harmed tillkienna att Jag uti min K: Sohns
Wahlborne H:r Cornetten Lars Palmstréoms nédrvaro, sampt med dess
goda Ja och samtyckio, tilliter min K: Mags Capitainen Edell och
Waihlborne H:r Petter Ahlingh, sampt min K: dotter Wihlborna
Fruu Anna Elisabeth Palmstrom 4 mine wégnar att inborda ett

helt hemman for Skatte som dock ar Rusthold, Skattegirden
benamnd, utj Sihls Sockn och bhy belaget, till hvilket hemman mig
ritta bordsritten tillkommer, hvarfore pad det foremimbda min K:
Madg och dotter, detta hemman méage oklandrade foér mig och min K:
Sohn sd inbdrda, bekriftas detta med mitt sampt min K: Sohns
vanliga namps och sigils undersattjande som skedde pa Esgierdet d:
oktob: 1722.

Margreta Blankfiell
* bedrofat encka

Lars Palmstrom (Sigill)

Rolfs kommentar: Brevet synes vara original frdn Lars Palmstroms hand.
Lars har undertecknat sjalv, och s& aven hans mor.

Huruvida Lars Palmstrom har atervént till Nedre Ullerud i Varmland efter
oktober 1722 dr osdkert. Lars moster, Catharina Blankenfjell, dod den 19 juni
1723 och begravdes den 15 september detta ar.
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Imo

2do

3tio

4to

5to

6to

Anno 1723 d-: 7 julj ankom ett forseglat paquet ifran Hir Lands
Fiscalen Nyqvist till Cornetten Wilborne H:r Lars Palmstrom
hvarutj f6ljande Documenter befands Nembl:n

H:r Cornettens fullmackt gifven af dess Fruu Moder af dato d-:
21 aprill 1721.

En utfallen dhen lofl. hiradsrittens resolution af d-: 4 maj ejusdem
anno emillan H:r Cornetten och Commissarien Wahlb:ne H:r
Nordenfelt

Capiteins Wiahlb:ne Hr Johan Blankenfiels kopeskrift till Hr
Cornetten angdende resten for Rosendahls kopskilling som H:r
Nordenfelt bort utgifva.

Hogwihlb:ne Hir Baron och Landshofdingen Ribbings 2ne
resolutioner af d-: 3 maj 1722 angende Bruks skrifvaren Robsam

- ett qvittence for ett bref till fierdingsman Sackris (?) Borjesson
daterat d-: 31 (!!!) sept: 1722, af Mohlnebacka med nampn C: N:-
under.

H:r hidradshofdingens Lundstedts resolution emillan Fruu
Constantia Nordenfelt och H:r Cornetten af d-: 25 oktober : 1722.

Som af undertecknade attesteras af Nohlsj6
ut supra

Abr: Jos: Brinck.

Olaus Thidwall



